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Autorské prava

© 2026 GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. V3etky prava vyhradené.

Ochranné zndmky uvedené v tejto prirucke su registrované ochranné znamky ich
prislusnych vlastnikov.

Vyhlasenie o zodpovednosti

Informdacie v tejto prirucke su chranené autorskymi zékonmi a su majetkom
spoloc¢nosti GIGABYTE.

Spolo¢nost GIGABYTE si vyhradzuje pravo na zmeny Specifikacii a funkcii v tejto
prirucke bez predchadzajiceho upozornenia.

Ziadna ast tejto priru¢ky nesmie byt reprodukovana, kopirovana, prelozena,
prenosend ani publikovand v ziadnej forme ani Ziadnym prostriedkom bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti GIGABYTE.

o Pre pomoc pri pouzivani tohto monitora si pozorne precitajte Priruc¢ku
pouzivatela.

« Dalsie informacie najdete na nasej webovej stranke:
https://www.gigabyte.com

HoOImI

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress a
logd HDMI st ochranné zndmky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
HDMI Licensing Administrator, Inc.
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UuvoD
Obsah balenia

V baleni ndjdete nasledujuce polozky. Ak niektord z nich chyba, kontaktujte
svojho miestneho predajcu.

Ty

Monitor Zakladria monitora

Kabel DP
GIGABYTE
Multilingual
Installation
Guide
Kabel HDMI . . , -
(Len pre FO27Q28G) Klip na kéble Rychla prirucka
GIGABYTE
WarranIyCard
Color
Calibration
Report
Zarucny list Spréva o kalibracii farieb
Poznamka:

Povodny obal a baliace materidly si uchovajte pre pripadnu prepravu monitora.



Odstranenie ochrannej folie obrazovky pomocou
stahovacieho pasika
Pokyny na pouzitie stahovacieho pasika:

1. Stahovaci pasik sa nachadza v mieste uré¢enom cervenou sipkou na obrazku
nizsie.

/

2. Odstrante ochrannu féliu obrazovky smerom ur¢enym cervenou Sipkou na
obrazku nizie.
Poznamka: Aby ste zabranili poskodeniu obrazovky, nepouzivajte pri
odstranovani ochrannej félie nechty ani Ziadne ostré predmety. Namiesto
toho pouzite lepiaciu pasku na zdvihnutie a odstranenie ochrannej folie.
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Prehlad produktu
Predny pohlad

|
QoD

LED indikator
napajania
Vypnut Takticky prepinac

Ovladacie tlacidlo

Zadny pohlad

HDMI-1 HDMI-2 DP TYPE-C S5+ 8

== S | = =
HDMI porty (x2) DisplayPort USB port Type-C
USB port
(Len pre aktualizaciu Zasuvka na sluchadla Zasuvka AC IN
firmvéru)
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Priprava monitora na montaz na stenu

Poznamka: Na montaZ monitora na stenu pouzite iba sipravu na nastennu
montaz kompatibilnd s VESA 100 x 100 mm. Pozrite si inStala¢ny navod, ktory je
sucastou supravy nastenného drziaka. Pocet a velkost montaznych skrutiek VESA:
minimalne 4 x M4 x 10 mm.

POUZIVANIE ZARIADENIA

Zapinanie/vypinanie napdjania

Zapnutie
1. Pripojte jeden koniec napdjacieho kabla k zdsuvke AC IN na zadnej strane
monitora.

Druhy koniec napajacieho kéabla pripojte k elektrickej zasuvke.

Stlacte ovladacie tlacidlo na zapnutie monitora. LED indikator napajania
zasvieti bielo, o znameng, Ze monitor je pripraveny na pouzitie.

Vypnut

Vypnutie
« Na vypnutie monitora stlacte ovladacie tlacidlo na 2 sekundy.
« Stlacte tlacidlo napdjania (Pozrite si,Predny pohlad” na strane 6).



Vyber vstupného zdroja

1.

Posurite ovladacie tlacidlo doprava (<¢»), aby ste vstlpili do menu Input,
alebo otvorte menu Elite a vyberte polozku Input.

Posunite ovladacie tlac¢idlo nahor/nadol (<¢>) na vyber pozadovaného
vstupného zdroja. Potom stlacte ovladacie tlacidlo na potvrdenie.

CA0RUS

Picture Mode

Input

» Main Menu

Menu Elite

Pre pristup k funkciam menu Elite postupujte takto:

1.
2.

Stlacte stred ovladacieho tlacidla pre otvorenie menu Elite.

Posurite ovladacie tlacidlo dolava/doprava (<¢>) na vyber poloziek, ktoré
chcete upravit.

Posurite ovladacie tlacidlo nahor/nadol (<¢>) na Upravu vybranych poloziek.

Posurite vyber k moznosti Uplne vpravo na otvorenie hlavného menu pre
dalsie nastavenia.

Ak chcete zatvorit menu Elite, znova stlacte stred ovladacieho tlacidla alebo
posunite vyber k moznosti Uplne dolava.

CA0RUS

Picture Mode

» Main Menu




Rychly prepinac

Ovladaciemu tlacidlu je predvolene priradena konkrétna funkcia.

Pre pristup k funkcidm Rychly prepinac postupujte takto:

Prepnutie nahor | Stlacte stred ovladacieho tlacidla alebo posuiite ovladacie tlacidlo
nahor (<#>) na otvorenie ponuky Brightness.

\:7 Posunte ovladacie tlacidlo nahor/nadol (<¢>) na Upravu nastavenia a
stlacte ovladacie tlacidlo na potvrdenie.

CAaorRUSs

Prepnutie Posunte ovladacie tla¢idlo doprava (<#>) na vstup do menu Input.
doprava Pozrite si sekciu,,Vyber vstupného zdroja“.
@ CAaorUs

Prepnutie Posunte ovladacie tla¢idlo dolava (<#>) na otvorenie ponuky Picture
dolava Mode.
@ Posunte ovladacie tlacidlo nahor/nadol (<#*) na vyber pozadovanej

moznosti a stlacte ovladacie tlacidlo na potvrdenie.

CAaorus

Prepnutie nadol

@ Posurnite ovladacie tlacidlo nadol (<8») na vstup do hlavného menu.




Sprievodca hlavhym menu

Na otvorenie hlavného menu posurite ovladacie tla¢idlo nadol (<¢»), alebo
posunte vyber k moznosti Uplne vpravo, ked je otvorené menu Elite.

T A0RUS

Picture Mode
»  Main Menu

Potom pouzite ovladacie tlacidlo (nahor/nadol/dolava/doprava) na vyber stranky
funkcii a konfiguraciu suvisiaceho nastavenia.

T A0RUS

Res. = Hz = ] HDR Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz OFF E ECO

@ Settings

Move / Adjust
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Settings > Gaming
Konfigurécia nastaveni suvisiacich s hranim.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ECO

[E 1 Gaming

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis

Ked je tato funkcia zapnutd, zniZzuje rozmazanie pohybu v
Ultra Clear rychlych hrach.
Poznamka: Tato funkcia je dostupna, ked'je frekvencia nastavena na 120 Hz.

Uprava viditelnosti tmavych oblasti v obraze na zvyraznenie

Al Black Equalizer . o T , .
q detailov a zlep3enie viditelnosti v tmavych scénach.

Povolit/zakazat okno, ktoré dokaze zvacsit specificku oblast

Shadow Scope obrazovky, zvyraznit detaily a zlepsit viditelnost v tmavych
scénach.

Super Resolution Zlepsenie celkovej kvality obrazu pre ostrejsi a detailnejsi vizual.

Display Mode Vyber pomeru stran obrazovky.

VRR Povolit/zakazat prijimanie signalu VRR.
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Settings > Picture
Konfiguréacia nastaveni suvisiacich s obrazom.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ECO

| Picture

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis

Vyber preddefinovaného rezimu obrazu pre rézne scenare

Preset Mode pouzitia (napr. Standard, Movie, Reader).

Brightness Uprava jasu obrazu.

Contrast Uprava kontrastu obrazu.

Pokrocilé nastavenie farieb, kde si pouzivatel méze individualne
prisposobit odtien a sytost pre kazdu osovu farbu.

6 axis Color
Poznamka: 6-osové farby su dostupné len vtedy, ked' je Preset Mode
nastaveny na Custom.

Color Vibrance Uprava intenzity timenejsich farieb.

Sharpness Uprava ostrosti obrazu.

Gamma Uprava strednej Grovne jasu.

Viyber teploty farieb.

Color Temperature Poznamka: Vyberte User Define na prispdsobenie teploty farieb Gpravou
urovne Cervenej (R), zelenej (G) alebo modrej (B) podla vasich preferencii.

Reset Picture Obnovenie vietkych nastaveni Picture na vyrobné hodnoty.

Poznamka: Monitor pouziva panel s nizkym podielom modrého svetla a v reZime
tovarneho resetu/predvoleného nastavenia je v sulade s rieSenim Low Blue Light Hardware
od TUV Rheinland.
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Settings > Input
Konfiguracia nastaveni suvisiacich so vstupnym zdrojom.

L A0RUS

Res. — Hz — - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ECO

) Input

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis
Input Source Vyber vstupného zdroja.
RGB Range Manudlne nastavenie rozsahu RGB alebo automaticka detekcia.

Nastavenie rezimu obrazu tak, aby sa aplikoval na vietky vstupné

Apply Picture Mode zdroje alebo len na aktualny vstupny zdroj.
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Settings > PIP/PBP

Konfigurécia nastaveni suvisiacich s Picture-In-Picture (PIP) a Picture-By-Picture
(PBP).

T A0RUS

Res. — Hz = HDR Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz & on OFF K Eco

I PIP/PBP

Polozka Popis

Mode Vyber na zapnutie alebo vypnutie rezimu PIP alebo PBP.

Source Viyber vstupného zdroja pre vedlajsie okno.

Display Switch Zmena zdrojov videa medzi hlavnym oknom a vedlajSimi oknami.
Audio Switch Zmena zdrojov zvuku medzi hlavnym oknom a vedlajsimi oknami.
PIP Size Uprava velkosti vedlajsieho okna v rezime PIP.

PIP Location Uprava pozicie vedlajsieho okna na obrazovke.

PBP Mode Vyber sposobu zobrazenia vstupnych signélov v oknach PBP.

Poznamka: Funkciu PIP/PBP nemozno povolit pri prijimani signalov HDR a VRR.
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Al Assistant
Konfigurécia pokrocilych nastaveni riadenych Al.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ECO

[Z] 1 sensorActive

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis

Zapnite/vypnite senzor (LED indikétor svieti zelene, ked je senzor

Sensor Active .
aktivny).

Adaptive Light Automaticka Uprava jasu obrazovky na zédklade okolitého svetla.

Aktivacia ochrany sukromia, ked'su v dosahu senzora detegovani

Privacy Alert . A,
neopravneni divaci.

Zobrazenie vyskakovacieho upozornenia na podporu pravidelnych

EyeCare Reminder . .
prestavok pre oci.

Poznamka: Tento senzor vyuziva technoldgiu s nizkym rozliSenim na detekciu
pritomnosti 0s6b a podporuje suvisiace funkcie vyhradne na zaklade vysledkov detekcie.
Senzor nepodporuje fotografovanie, nahravanie videa, ukladanie ani prenos obrazov a
nezaznamendva ziadne osobné snimky ani osobné udaje (PIl).
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GameAssist

Konfiguracia pokrocilych taktickych hernych funkcii.

L A0RUS

FO27Q28G / D08

|l Game Timer

Res. — Hz = — Picture Mode
2560X1440 280 Hz ECO

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka

Popis

Game Timer

Zobrazenie ¢asovaca na obrazovke (pocitanie nahor alebo nadol)
na sledovanie uplynutého alebo zostavajuceho ¢asu hry.

Refresh Rate

Zobrazenie obnovovacej frekvencie v redlnom case (Hz).

Info Location

Nastavenie pozicie zobrazenia pre informacie, ako s Game Timer
a Refresh Rate.

Tactical Crosshair

Zobrazenie zameriavaca na obrazovke.
- Offset: Jemné doladenie horizontélnej a vertikalnej pozicie zameriavaca.

« Color Adapt: Automaticka Uprava farby zameriavaca na zaklade
scenérie na pozadi.

Tactical Switch

Upravte velkost zobrazenia a rozlisenie obrazovky na $pecifikované

moznosti.

Poznamka: Pred aktivaciou funkcie Resolution Switch zatvorte aplikacie

na celu obrazovku.

- Key Binding: Priradte tlacidlu Takticky prepinac iné funkcie. (Naraz je
mozné vybrat iba jednu funkciu.)

Povolit/zakédzat okno, ktoré dokaze zvacsit Specificku oblast

Eagle E A )
agletye obrazovky a upravit stvisiace nastavenia.
Night Vision Povolit/zakézat rjocne videnie na lepsie zobrazenie cielov pri
slabom osvetleni.
Tactical HUD Duplikovanie informacii HUD z rohov obrazovky do spodnej

strednej casti obrazovky.
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Al OLED Care Pro
Konfigurdacia nastaveni suvisiacich s OLED Care.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ECO

[Z] ) status

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis
Zobrazenie aktualneho stavu obrazovky, ako je ¢as pouzivania
Status . .
obrazovky a stav vykonania funkcie Pixel Clean.
Ak sa monitor pouziva viac ako 4 hodiny, odportca sa spustit
Pixel Clean tento proces na vycistenie a obnovenie kompenzécie pixelov
OLED obrazovky.
Static Control Znizenie jasu obrazovky, ked zostéva obraz staticky.
. . Posunutie obsahu obrazovky o niekolko pixelov, aby sa zabranilo
Pixel Shift . L
zotrvaniu statického obrazu.
APL Stabilize Uprava jasu obrazovky na stabilizaciu priemernej Urovne obrazu
(APL).
Sub-Logo Dim Zmzemg;asu panela uloh a statickych logov, aby sa zabranilo
zotrvaniu obrazu.
Corner Dim Znizenie jasu v $tyroch rohoch obrazovky.
Automatické vypnutie displeja, ked' nie je detegovany ziadny
Auto Awake pouzivatel, na predizenie Zivotnosti panela a obnovenie
prevadzky, akondhle je pouzivatel znova detegovany.
. Obnovenie vietkych nastaveni Al OLED Care Pro na vyrobné
Reset Settings
hodnoty.
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System
Konfigurécia nastaveni systému.

L A0RUS

Res. — Hz - - Picture Mode
F027Q28G / D08 2560X1440 280 Hz ~ ECO

)| Language » English

Gkt

Deutsch

Pycckmii

Francais

v

Move / Adjust %> Enter / Confirm

Polozka Popis

Language Vyber pozadovaného jazyka pre menu OSD.
Audio Konfiguracia nastaveni suvisiacich so zvukom
OSD Settings Konfiguracia nastaveni menu On-Screen-Display.

Povolit/zakazat informacie o rozliseni pri prepinani alebo restarte

Display Info zdroja signélu obrazovky.

. Povolit/zakazat automatické prepinanie na dostupny vstupny
Input Auto Switch prep pny pny

zdroj.
Auto Power OFF Povolit/zakazat ¢asovac na automatické vypnutie monitora.
LED Indicator Vyber typu indikatora napdjania LED.
RGB LED Viyber vzoru podsvietenia LED.
Type-C Zapnite tuto moznost pre lepsiu kompatibilitu s mobilnymi
Compeatibility zariadeniami.
HDMI Version Vlyber verzie HDMI.

Ked je tato funkcia zapnutd, zariadenia CEC, ako PS5 a XBOX,
HDMI CEC mozu zapnut monitor, ked'sa prebudia, a vypnut displej, ked
vstupia do rezimu pohotovosti alebo vypnutia.

DSC Vlyberte OFF na zakézanie zdroja signalu DSC.
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FW Update Vlozte USB di.sk,(s.o s.prévr)ym suborom firmvéru), aby ste zahdjili
proces aktualizacie firmvéru.
Reset to default Obnovenie monitora na vyrobné predvolené nastavenia.
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PRILOHY

Specifikacie
Polozka Specifikacie
Model FO27Q28G FO27Q24G
Velkost panela 27 palcov
Pomer stran 16:9

Rozlisenie

QHD (2560 x 1440)

Zivotnost LED

30000 hodin (min.)

Rozstup pixelov 0,2292 (H) x 0,2292 (V) mm
Jas SDR 335 nitov (typ.) SDR 275 nitov (typ.)
Kontrastny pomer 1,5M:1

Hibka farieb 1,078 (10 Bit)
f:g;’a’;ae:izla“ 590,4192 (H) x 331,8816 (V) mm | 590,42 (H) x 333,72 (V) mm
Zorny uhol 178° (H)/178° (V)

« 2xHDMI 2.1 « 2xHDMI 2.1

« 1xDP2.1(13,5G) « 1xDP2.1
Vstupné/vystupné + 1xUSBType-C (5V/3 A) + 1xUSBType-C (5V/3 A)
terminaly - 1xUSB 2.0 - 1xUSB 2.0

(Len pre aktualizaciu firmvéru) (Len pre aktualizaciu firmvéru)

+ 1xSluchadla « 1xSluchadla

Napajanie 100-240 VAC, 50/60 Hz

Spotreba energie

« Rezim zapnutia: 31 W

+ Pohotovost: 0,5 W

+ Rezim vypnutia: 0,3 W

Poznamka: Testovacie podmienky st v sulade so Standardmi CEC.

Rozmery 605,22 x 522,2 x 204,51 mm (so stojanom)
(SxVxH) 605,22 x 367,52 x 79,2 mm (bez stojana)

) 6,35 + 0,5 kg (so stojanom) 6,34 £ 0,5 kg (so stojanom)
Hmotnost

5,11+ 0,5 kg (bez stojana) 5,10 + 0,5 kg (bez stojana)

Teplotny rozsah
(prevadzka)

0°Caz40°C

Poznamka: Specifikacie sa moézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
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Zoznam podporovanych c¢asovani

Model FO27Q28G FO27Q24G
Zoznam casovani :gm: ; DP Type-C :gm: ; DP Type-C
640 x 480 / 60Hz \Y \' \Y \Y \'% \Y
640 x 480 / 67Hz vV Vv \Y% Vv Y \Y
640 x 480/ 72Hz \% ' Vv \% \% \Y
640 x 480/ 75Hz Vv ' \% Vv Y \Y
720 x 400 / 70Hz Vv Vv Vv Vv Vv \Y
720 x 480 / 60Hz Vv Vv Vv Vv Y \Y
800 x 600 / 56Hz Vv Vv Vv Vv vV \Y
800 x 600 / 60Hz \Y \ \Y Vv \' \
800 x 600 / 72Hz vV Vv vV Vv vV \Y
800 x 600 / 75Hz vV Vv \% \Y \% Y
832x624/75Hz Vv Vv Vv Vv Vv \Y
1024 x 768 / 60Hz \Y \ \" Vv \' \Y
1024 x 768 / 70Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1024 x 768 / 75Hz \ \' \Y \Y \'% \Y
1152 x 864 / 75Hz \ Vv Vv " Vv Vv
1152 x 870/ 75Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 720/ 50Hz " Vv Vv \ Vv Vv
1280 x 720/ 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 720 / 100Hz Vv Vv Vv " Vv Vv
1280 x 800 / 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1280 x 960 / 60Hz Vv Vv Vv \ Vv Vv
1280 x 1024 / 60Hz Vv \' \Y \Y \' \Y
1280 x 1024 / 75Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1440 x 480 / 60Hz \Y \' \Y \Y \' \Y
1440 x 900 / 60Hz Vv Vv Vv \ Vv Vv
1600 x 900 / 60Hz \% Vv Vv Vv \% \Y
1680 x 1050 / 60Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 24Hz \% Vv

1920 x 1080 / 50Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 60Hz \% ' \Y Vv ' \Y
1920 x 1080 / 100Hz \ \' \Y Vv \' \Y
1920 x 1080/ 120Hz \ Vv Vv Vv Vv Vv
1920 x 1080 / 240Hz \Y \% \Y \Y \'% \Y
1920 x 1080 / 280Hz \ Vv Vv

2560 x 1440 / 60Hz Vv \ \Y Vv \' \Y
2560 x 1440/ 120Hz \ Vv Vv \ Vv Vv
2560 x 1440/ 144Hz \Y \' \" \Y \' \Y
2560 x 1440 / 240Hz Vv Vv Vv Vv Vv Vv
2560 x 1440/ 280Hz \Y \' \Y

l
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Zoznam podporovanych c¢asovani (PIP/PBP)

Model

FO27Q28G (PIP/PBP)

FO27Q24G (PIP/PBP)

Zoznam casovani

HDMI 1
HDMI 2

DP

Type-C

HDMI 1
HDMI 2

DP

Type-C

640 x 480 / 60Hz

\%

<

Vv

<

640 x 480/ 67Hz

640 x 480/ 72Hz

640 x 480 / 75Hz

720 x 400/ 70Hz

720 x 480 / 60Hz

800 x 600 / 56Hz

800 x 600 / 60Hz

800 x 600/ 72Hz

800 x 600 / 75Hz

832x624/75Hz

1024 x 768 / 60Hz

1024 x 768 / 70Hz

1024 x 768 / 75Hz

1152 x 864 / 75Hz

1152 x870/75Hz

1280 x 720/ 50Hz

1280 x 720 / 60Hz

1280 x 800 / 60HZ

1280 x 960 / 60Hz

1280 x 1024 / 60Hz

1280 x 1024 / 75Hz

1440 x 480 / 60Hz

1440 x 900 / 60Hz

1600 x 900 / 60Hz

1680 x 1050 / 60Hz

I < IS IK<|I< <K<K IK< K<< IKI< K<< <K<K 1< < I< << 1< (<
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1920 x 1080 / 24Hz

1920 x 1080 / 60Hz

2560 x 1440 / 60Hz

2560 x 1440 / 120Hz

2560 x 1440 / 144Hz (PIP)
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640 x 1440 / 120Hz (PBP)

1280 x 1440 / 60Hz (PBP)

<

<

<

<

1280 x 1440 / 120Hz (PBP)

<

<
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<

<
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1760 x 1440 / 120Hz (PBP)
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Pokyny na aktualizaciu firmvéru monitora

1. Vpocitadisiv prehliadaci otvorte oficidlnu stranku GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/
2. Do vyhladavacieho pola zadajte model monitora a najdite prislusny produkt.

3. Vyberte najnovsi subor firmvéru pre vas model monitora, stiahnite ho do pocitaca a
rozbalte ho (rozbaleny sibor ma format .bin).

Poznamka: Stbor nepremenuijte.
4. Ulozte rozbaleny subor firmvéru do koreriového adresara USB kluca.

Poznamka: Uistite sa, ze USB kltc¢ je vopred naformétovany na FAT32. Na ukladanie a
aktualizaciu firmvéru pouzite USB disk so schémou oddielov MBR.

5. Pripojte USB kli¢ do USB portu na zadnej strane monitora.
6. Po pripojeni USB disku vyberte FW Update v nastaveniach System (pozrite stranu 19),

potom sa v strede obrazovky monitora zobrazi dial6gové okno na potvrdenie
aktualizacie firmvéru (ako je znazornené na obrazku nizsie).

USB device detected.
Select Yes to start Firmware update.

7. Pomocou ovladacieho tlacidla zvolte Yes a aktualizacia sa spusti automaticky. Pocas
procesu aktualizacie sa monitor moze niekolkokrat restartovat.

Poznamka: Nemanipulujte s monitorom a nevypinajte jeho napajanie, kym sa
aktualizacia nedokonci.

Firmware update is in progress.
(Do not turn off or unplug the power,)

8. Ked priebeh dosiahne 100 %, znamena to, ze prenos dat firmvéru je ukonceny. Po 3
sekundach sa monitor automaticky restartuje a tym sa aktualizacia firmvéru dokonci.
Odpojte USB kluc.

Firmware update is complete.

o

Nakoniec pomocou ovladacieho tlacidla vstupte do hlavného menu a skontrolujte
aktualizovanu verziu firmvéru.

T A0RUS

Res. Hz Picture Mode
FO27Q28G ./ D08 2560X1440 280 Hz c E ECO




RiesSenie problémov

Problém Mozné riesenie(ia)

Ziadne napajanie « Uistite sa, Ze napdjaci kabel je spravne pripojeny k zdroju
energie a k monitoru.

« Skontrolujte kdbel a zastr¢ku, aby ste sa uistili, ze nie su
poskodené.

« Uistite sa, ze monitor je zapnuty.

Na obrazovke sa « Uistite sa, Ze monitor a pocitac su spravne pripojené a obe

nezobrazuje ziadny zariadenia su zapnuté.

obraz « Uistite sa, Ze ste vybrali spravny vstupny zdroj. Pozrite stranu
8 alebo 13.

Obraz nevypliuje « Skuste iné nastavenie Display Mode (aspect ratio). Pozrite

celt obrazovku stranu 11.

Farby su skreslené « Uistite sa, Ze kdbel vstupného signalu je spravne pripojeny.

« Konfiguracia nastaveni suvisiacich s obrazom. Pozrite sekciu
'Picture’.

Ziadny zvuk alebo « Uistite sa, Ze kabel sluchadiel je spravne pripojeny.
nizka hlasitost « Upravte Groven hlasitosti. Pozrite stranu 18.

« Upravte nastavenia zvuku vo vasom pocitaci.

Poznamka: Ak problém pretrvava, kontaktujte nasu zakaznicku podporu so Ziadostou o
dalsiu pomoc.

Zakladna starostlivost

«  Obrazovku utrite makkou handri¢kou, ktord nepusta vlakna, aby ste odstranili
zvysky prachu.

« Cistiaci prostriedok nastriekajte alebo naneste na miakku handri¢ku. Potom
obrazovku jemne utrite vihkou handrickou.
Poznamka:
« Uistite sa, Ze handri¢ka je vlhka, ale nie mokra.
« Pri utierani sa vyhnite vyvijaniu nadmerného tlaku na obrazovku.
« Kyslé alebo abrazivne ¢istiace prostriedky mozu poskodit obrazovku.

Servisné informacie GIGABYTE

Dal3ie servisné informéacie najdete na oficialnej webovej stranke spolo¢nosti
GIGABYTE.

https://www.gigabyte.com/
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Bezpecnostné opatrenia

Pred pouzitim monitora si pozorne precitajte nasledujlce bezpecnostné opatrenia.

Pouzivajte len prislusenstvo dodané s monitorom alebo odporuc¢ané vyrobcom.
Plastovy obal produktu uchovavajte mimo dosahu deti.

Pred pripojenim monitora k elektrickej zasuvke sa uistite, ze napatové hodnoty
napajacieho kabla su kompatibilné s elektrickymi Specifikdciami v krajine, v ktorej sa
nachadzate.

Zastrcka napajacieho kabla musi byt pripojend k sprdvne zapojenej a uzemnenej
elektrickej zasuvke.

Nedotykajte sa zastr¢cky mokrymi rukami, pretoze by to mohlo lahko spdsobit uraz
elektrickym pradom.

Monitor umiestnite na stabilné a dobre vetrané miesto.

Monitor neumiestriujte do blizkosti ziadnych zdrojov tepla, ako su elektrické radiatory
alebo priame sIne¢né svetlo.

Otvory v monitore slUzia na vetranie. Ventilacné otvory nezakryvajte ani neblokujte
Ziadnymi predmetmi.

Monitor nepouZzivajte v blizkosti vody, napojov alebo akychkolvek inych tekutin.
Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k Urazu elektrickym priadom alebo k
poskodeniu monitora.

Pred cistenim sa uistite, Ze ste monitor odpojili od elektrickej zasuvky.

KedZe povrch obrazovky sa lahko poskriabe, nedotykajte sa ho ziadnym tvrdym alebo
ostrym predmetom.

Na utieranie obrazovky pouzite méakku handricku, ktord nepusta vldkna, namiesto
papierovej utierky. V pripade potreby mozete na cistenie monitora pouzit cistic skla.
Cisti¢ v3ak nikdy nestriekajte priamo na obrazovku.

Ak monitor dIhsi ¢as nepouzivate, odpojte napajaci kabel.
Nepokusajte sa monitor sami rozoberat ani opravovat.

Informacie na stitku s hodnotami

Stitok s hodnotami sa nachadza na zadnom kryte medzi montaznymi otvormi pre stpravy
VESA. Pristup k Stitku s hodnotami:

1.

Polozte monitor obrazovkou nadol na rovny povrch pokryty ¢istym, suchym a
ochrannym podkladom.

2. Zatlacte tlacidlo na uvolnenie smerom nahor, aby ste odpojili stojan od monitora.

3. Odstranite stojan.
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Opatrenia pri riziku nestability

Produkt moze spadnut, co méze spOsobit vazne zranenie alebo smrt. Aby sa zabranilo
zraneniu, musi byt tento produkt pevne pripevneny k podlahe alebo stene v sulade s
pokynmi na instaldciu.

Mnohym zraneniam, najma u deti, sa da zabranit jednoduchymi opatreniami, ako su:

VZDY pouzivajte stojany alebo spésoby instalacie odporu¢ané vyrobcom produktu.
VZDY pouzivajte nabytok, ktory dokaze bezpeéne podopriet produkt.
VZDY sa uistite, Ze produkt nepresahuje cez okraj podporného nabytku.

VZDY poucte deti o nebezpecenstve lezenia na nabytok s ciefom dosiahnut produkt
alebo jeho ovladacie prvky.

VZDY vedte kéble pripojené k produktu tak, aby sa o ne nedalo zakopnut, aby sa nedali
potiahnut alebo chytit.
Produkt NIKDY neumiestriujte na nestabilné miesto.

Produkt NIKDY neumiestnujte na vysoky ndbytok (napriklad skrine alebo kniZnice) bez
ukotvenia nabytku aj produktu k vhodnej opore.

Produkt NIKDY neumiestiiujte na latku alebo iné materidly, ktoré sa mézu nachédzat
medzi produktom a podpornym nabytkom.

NIKDY neumiestriujte predmety, ktoré by mohli deti motivovat k lezeniu, ako su
hracky a dialkové ovlddace, na vrch produktu alebo nabytku, na ktorom je produkt
umiestneny.

Ak sa existujuci produkt ponechd a premiestni, treba pouzit rovnaké zasady ako vyssie.

Aby ste zabranili zraneniu 0s6b alebo poskodeniu produktu v désledku prevratenia
pri zemetraseniach alebo inych narazoch, nainstalujte produkt na stabilné miesto a
prijmite opatrenia proti padu.

Odporucania pre pohodlie pouzivatela

Monitor vyuziva technolégiu Flicker-Free, ktord odstranuje viditelné blikanie monitora a
zabraniuje naméhaniu a Unave oci pouzivatelov.

Nasledujuce tipy vdm pomozu pri pohodlnom sledovani monitora:

Dodrzujte minimalnu vzdialenost 50 az 75 cm (20 az 30 palcov) medzi o¢ami a monitorom.

Vseobecnym pravidlom je umiestnit monitor tak, aby horna cast obrazovky bola vo
vyske oci alebo mierne pod nimi, ked'sedite pohodine.

Pouzivajte osvetlenie zodpovedajuce typu vykonavanej prace.
Kazdu polhodinu si robte pravidelné a ¢asté prestavky (minimdlne na 10 minut).

Pocas prestavok sa pravidelne pozerajte mimo obrazovky monitora a sustredte sa
aspon na 20 sekdnd na vzdialeny objekt.

Cviky pre o¢i mézu pomoct znizit naméahanie o¢i. Tieto cviky opakujte casto:

(1) pozerajte sa nahor a nadol (2) pomaly otacajte ocami (3) pohybujte ocami
diagonadlne.

Tento model presiel overenim Flicker Free a Low Blue Light spolo¢nostou TUV Rheinland.
Dal3ie informacie:
https://www.gigabyte.com/tw/Support/FAQ/4310
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REGULACNE INFORMACIE

United States of America, Federal Communications Commission Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Canadian Department of Communications Statement
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from

digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive
(recast) 2011/65/EU & the Directive (EU) 2015/863 amendment of Annex Il.

Compliance with these directives is assessed using applicable European Harmonised
Standards.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the European Commission
Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE prohibits the intentional addition of hazardous substances, ensuring GIGABYTE
products are free from such substances (Cd, Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and
DIBP). The parts and components have been carefully selected to meet RoHS requirement.
Moreover, we at GIGABYTE are continuing our efforts to develop products that do not use
internationally banned toxic chemicals.

For any support regarding the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please contact
Giga-Byte Technology B.V. Steenoven 24, 5626 DK Eindhoven, Netherlands.
Email: EU.grp@gigabyte.com
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European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)
Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately,
and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates

that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device

should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
mmmmm  Co'lection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local government office, your household waste disposal service or
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling
® The symbol shown below is on the product or on its packaging, which indicates
that this product must not be disposed of with other waste. Instead, the device
<9 should be taken to the waste collection centers for activation of the treatment,
collection, recycling and disposal procedure.

CE Déclaration de Conformité

Cet appareil est conforme aux Directives de I'UE suivantes: Directive Compatibilité
Electromagnétique 2014/30/UE, Directive Basse Tension 2014/35/UE, Directive 2009/125/
CE en matiere d'écoconception, la Directive RoHS Il 2011/65/UE & Directive (UE) 2015/863
modifiant 'Annexe II.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte erfiillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie 2014/30/EU,
Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie
2011/65/EG erfiillt und die Richtlinie (EU) 2015/863 zur Anderung von Anhang I

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird anhand der anwendbaren harmonisierten
Europdischen Normen bewertet.

CE Declaracion de conformidad

Este producto cumplen con las siguientes Directivas de la Unidn Europea: Directiva EMC
2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/CE,
Directiva RoHS 2011/65/EU y la Directiva (EU) 2015/863 por la que se modifica el Anexo Il.

El cumplimiento de estas directivas se evalla mediante las normas europeas armonizadas.
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CE declaragao de conformidade

Este produto estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE: Diretiva Baixa Tenséo
2014/35/UE; Diretiva CEM 2014/30/UE; Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE; Diretiva
RSP 2011/65/CE e a Diretiva (UE) 2015/863 que altera o Anexo Il.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Dichiarazione di conformita

| prodotti sono conformi con una o piu delle seguenti Direttive UE, come applicabile:
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva Ecodesign
EMC 2009/125/CE, Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863 recante modifica
dell’Allegato II.

La conformita con tali direttive viene valutata utilizzando gli Standard europei armonizzati
applicabili.

CE Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa
ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniajaca
Zatacznik Il. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oceniono za pomocg majacych zastosowanie
zharmonizowanych norm europejskich.

CE Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni spliuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/
EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/ES, Smérnice RoHS
2011/65/EU a Smérnice (EU) 2015/863 kterou se méni Pfiloha Il.

Shoda s témito smérnicemi je posuzovana v souladu s pfislusSnymi evropskymi
harmoniza¢nimi standardy.

CE Megfelel6ségi nyilatkozata

A termék megfelelnek a kovetkezérajuk vonatkozo egy vagy tébb Eurdpai Unids
iranyelvnek: EMC irdnyelv 2014/30/EU, Kisfesziltségu villamos berendezésekre vonatkozd
irdnyelv2014/35/EU, Krnyezetbarat tervezésrél sz6l6 irdnyelv 2009/125/EZ, Direktivi RoHS
irdnyelv 2011/65/EU és Direktivi (EU) 2015/863 o izmjeni Priloga Il.

A fenti iranyelveknek torténémegfelelés megallapitasa a vonatkozd harmonizélt eurdpai
szabvanyok segitségével torténik.

CE AlAwon cuppépewong

Eival oe ouppdpewon pe Tic Statdéelg Twv mapakdtw Odnywwv tng Eupwmaikng Kovotntag:
O&nyia 2014/30/EE oxetikd pe TNV nAekTpopayvnTiki cuppatotnta, O8nyia xapnAn taon
2014/35/EU, O8nyia 2009/125/EK OxeTIKA e TOV OlKoAOYIKO oxeSlaopo, Odnyia RoHS
2011/65/EE ka1 Odnyia (EE) 2015/863 yla Tnv Tpomonoinon Tou mapaptriuatoc Il.

H ouppopewon pe autég Tig odnyieg afloloyeital xpnolpomoIwvTag Ta IoxvovTa
EVOPHUOVIOUEVA EVPWTTAIKA TTPOTUTIAL.
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CE Declaratie de conformitate

Acest aparat este conform cu: Compatibilitatea electromagnetica Directiva 2014/30/

UE, Directiva privind echipamentele de joasa tensiune 2014/35/UE, Directiva privind
proiectarea ecologicd 2009/125/CE, Directiva RoHS 2011/65/UE & Directiva (UE) 2015/863
de modificare a Anexei ll.

Conformitatea cu aceste directive este evaluatdutilizand Standardele europene armonizate
aplicabile.

CE Overensstemmelseserklaering

Denne enhed overholder stk.: elektromagnetisk kompatibilitet Direktivet 2014/30/EC,
LVD Direktivet 2014/35/EC, miljgvenligt design Direktivet 2009/125/EF, RoHS Direktivet
2011/65/EU & Direktivet (UE) 2015/863 om aendring af Bilag Il.

Overholdelse af disse direktiver vurderes med gaeldende europaiske harmoniserede
standarder.

CE Vyhlasenie o zhode

Tento produkt spifiaju najmenej jednu z nasledujticich platnych smernic EU: Smernica
2014/30/ES pre elektromagneticki kompatibilitu, Smernica 2014/35/ES o Nizkom Napati
(LVD), Smernica 2009/125/ES pre ekodizajn, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU)
2015/863 ktorou sa meni Priloha II.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

CE Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama tuote on naiden EU-direktiivien mukainen: EMC Direktiivi 2014/30/EY, LVD Direktiivi
2014/35/EY, Ekologista suunnittelua koskeva Direktiivi 2009/125/EY, RoHS Direktiivi
2011/65/EU & Direktiivi (EU) 2015/863 Liitteen Il muuttamisesta.

Yhdenmukaisuus ndiden direktiivien kanssa on arvioitu kdyttden soveltuvia eurooppalaisia
harmonisoituja standardeja.

CE Forsakran om 6verensstaimmelse

Denna produkt uppfyller féljande direktiv: Direktivet om Eelektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, Ekodesigndirektiv 2009/125/EG, Direktiv
RoHS 2011/65/EU mid Direktiv (EU) 2015/863 om dndring av Bilaga II.

Overensstimmelse med dessa direktiv bedéms med hjilp av tillimpliga europeiska
harmoniserade standarder.

CE Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de volgende van toepassing zijnde EU-richtlijnen: EMC Richtlijn
2014/30/EG, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, Ecodesign-richtlijn 2009/125/EG, G RoHS
Richtlijn 2011/65/EG & Richtlijn (EU) 2015/863 tot wijziging van Bijlage II.

Het voldoen aan deze richtlijnen is beoordeeld met de van toepassing zijnde Europese
geharmoniseerde normen.
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CE Vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie vyhovuje nasledujucim smerniciam: Smernica elektromagnetickej
kompatibility 2014/30/EU, Smernica o nizkom napati 2014/35/EU, Smernica o vyrobkoch
tykajucich sa energie 2009/125/ES, Smernica RoHS 2011/65/EU & Smernica (EU) 2015/863
ktorou sa meni priloha Il.

Zhoda s tymito smernicami sa hodnoti pouzitim prislusnych eurépskych harmonizovanych
standardov.

India RoHS

This product complies with the India E-waste (Management) Rules 2022 and its amendments,
and prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1% by weight and 0.01% by
weight for cadmium, except for the exemptions set in Schedule Il of the Rules.

Japan Class 1 Equipment Statement

R2ICTEAVWKSIC

BEHEGIEL T ER T SV EEBRICOECHITITOTTIEL,

Ko BHEREN T HBEIE BT BRI 2B R SUIVBEL THSITOTTEL,
SR ERENCERI— Ny b aERTSIE
BEfEENEERI— ey MEItORRICFERALGWNTE

Japan VCCI Class B Statement
5 ABVCCI BEITDNT

DB 75X BIFREIMFEE T, CDXEIT RERE CREATHILE
BRELTWE T COREN VA PT L EY 3V RERICAELTERAEIN
BEREREES IERITENBIET,
EUREREAZ D TIEL WA R WV E L TR ELY,

VCCl-B
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